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Dziekujemy za zaufanie i zakup urz gdzenia Firmy

Numatic

Przekazujemy Panstwu wyrdb spetniajgcy wiysokie wymogi
jakosciowe i eksploatacyjne. Zakupione.sprzez Panstwa
urzgdzenie jest wyrobem nowoczesnym i ergonomicznym.

Niniejsza instrukcja obstugi pozwoli na szybkie i dokladne
zaznajomienie sie z warunkamispracy urzadzenia. Instrukcja jest
integralng czescig maszyny;>Waznym jest, aby znajdowata sie
ona zawsze w posiadaniu uzytkownika urzadzenia.

Prosimy o,'doktadne i wnikliwe zapoznanie sie z trescig
instrukcji zeoszczegdlnym uwzglednieniem uwag | zalecen
producenta = wyrobu a zwilaszcza <zalecen dotyczgcych
bezpieczenstwa uzytkowania.

Firma Numatic zastrzega sobie mozliwos¢ dokonywania
zmian w konstrukcji bez uprzedzenia, majgcych na celu
podwyzszenie walorow technicznych i uzytkowych wyrobu.



ROZPOCZECIE UZYTKOWANIA

Instrukcja bezpiecze nistwa

Przeczytaj doktadnie poni zszg instrukcj e i zachowaj dla celéw informacyjnych.

Usuni ecie opakowania i kontrola urz adzenia:

Po rozpakowaniu urzgdzenia, nalezy sprawdzi€¢ czy nie zostato
ono uszkodzone w czasie transportu eraz czy wszystkie
elementy wyposazenia sg w komplecie z-maszyna.

W przypadku zaistnienia jakichkolwiek watpliwosci nie wolno
uruchamia¢ odkurzacza. Nalezy \woéwczas skontaktowac sie z
dystrybutorem firmy Numatic'.” Jesli urzadzenie wykazuje
uszkodzenia powstate podezas transportu, nie nalezy go
uruchamiaé. Nalezy sie. Zwrdcic do serwisu lub sprzedawcy
towaru. Nieprzestrzeganie powyzszej instrukcji moze tgczyc¢ sie
zagrozeniem zycig™'1 mienia. W przypadku jakichkolwiek
watpliwosci nalezy:sie zwroci¢ do sprzedawcy.

Opakowanie jest w 100% wykonane z materiatdw nadajgcych
sie na surowce wtérne i jest oznakowane symbolem surowcow
wtérnych.

UWAGA: Opakowanie maszyny (torebki plastikowe, spinacze itd.) moze stanowi¢ potencjalne
zagrozenie i dlatego powinno by¢ trzymane z dala od dzieci i 0s6b trzecich. Akcesoria
wyposazenia standardowego maszyny znajdujg sie wewnatrz opakowania.

UWAGA: Nie wolno czysci¢ (zbiera¢) ptongcych lub gorgcych materiatdw. Nie wolno zasysac
(zbiera¢) rozpuszczalnikow, substancji toksycznych, palnych lub wybuchowych oraz silnie
zrgcych kwaséw. Odkurzacz NIE MOZE BYC WYKORZYSTYWANY do zbierania substancji
lub pytbw o zdolnosciach wybuchowych jak np. magka, grafit, pyt lakierniczy powstaly po
szlifowaniu lakierowanego drewna czy elementy drewniane pokryte swiezym lakierem.



Instrukcje bezpiecze nistwa

- Przed podtgczeniem maszyny do pradu nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci
zasilajgcej odpowiada napieciu podanemu na tabliczce znamionowej maszyny.

- Odkurzacz powinien by¢ uzywana tylko zgodnie z jej przeznaczeniem tzn. do
czyszczenia na sucho. Uzywanie urzadzenia do innych celéw jest zar6éwno
niewtasciwe jak i niebezpieczne.

- Po podigczeniu odkurzacza do pradu, nie wolno trzymac¢ dyszy i ssawy blisko
wrazliwych czesci ciata, takich jak oczy, usta, uszy itd.

- Odkurzacza nie powinno sie nigdy pozostawia¢ bez nadzoru w.g@hecnosci dzieci lub
0s0b trzecich.

- Nalezy pamieta¢ o wyjeciu wtyku zasilania z gniazda w czasie, gdy odkurzacz nie jest
uzywany.

- Nie wolno podnosi¢ maszyny za przewdd ani wyszarpiwac wtyczki z gniazda.

- Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ wszystkie przewedy. Nie wolno uzywac¢ urzgdzania w
przypadku wykrycia wadliwych przewodéw zasilgjgcych.

- Dodatkowe przewody przediuzajgce i wtyczkipowinny by¢ suche i trzymane z dala

od wilgotnych powierzchni (maksymalnie 26m. o minimalnym przekroju 2 lub 3x2,5mm?)

- Nalezy pamietac o odtgczeniu maszyny od pradu przed zdjeciem obudowy lub w celu
konserwacji, itp. Maszyny nie wolno’nigdy zanurza¢ w wodzie.

- Nie wolno uzywac¢ do myciamaszyny rozpuszczalnikdédw ani silnych detergentow.

- Nie wolno uzywac¢ odkurzacza w miejscach nasyconych gazami gdyz istnieje
niebezpieczenstwo wystgpienia niekontrolowanego wybuchu.

- Maszyna seryjnie Wyposazona jest w akcesoria ze stali nierdzewnej

- W razie koniecznosci wewnatrz zaktadowych urzgdzenie mozna dodatkowo uziemic.

Producent nie odpowiada za obrazenia 0s6b i zwierzgt oraz zniszczenia obiektow
spowodowane niewlasciwym lub nieracjonalnym uzywaniem maszyny oraz
nieprzestrzeganiem instrukcji w jakikolwiek sposaéb.

Podlg czenie elektryczne urz gdzenia:

Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepisow lokalnych Zaktadu
Energetycznego. Zgodnie z przepisami uziemienie urzadzenia zalezy od
zastosowanego przy nim przewodu zasilajgcego.

Przed przystgpieniem do jakiejkolwiek czynnosci czyszczenia Iub
konserwacji, nalezy BEZWARUNKOWO wyciggng¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego.



OPIS URZADZENIA

W sktad dostawy wchodz a:

- gtowica silnikow

- filtr czapkowy do pracy na sucho

- dolny zbiornik zintegrowany z kotkami jezdnymi

- akcesoria BB5 lub ND5 (wersje z gniazdem na elektronarzedzia ,A”)
- karta gwarancyjna (okres gwarancji: 24m-ce)

- opakowanie

Kazde urzgdzenie posiada indywidualny numer .Sdentyfikacyjny,
umieszczony na tabliczce znamionowej znajdujgcejcSie na obudowie
gtowicy maszyny. Numer widnieje rowniez w karcie_gwarancyjnej.

Wypetniona karta gwarancyjna jest wymagana w przypadku naprawy
gwarancyjnej urzadzenia.

Tabliczka jest jedynym uznawanym ~przez producenta swiadectwem
identyfikacyjnym urzadzenia | zawiera wszystkie dane pozwalajgce
udziela¢ producentowi (serwisowi}wszelkich informaciji technicznych oraz
utatwiajgce nabywanie czesci zamiennych.

Nalezy uwazaé, aby nie glggta ona zniszczeniu.
Zniszczenie tabliczki zmamionowej jest rbwnowazne z utratg gwarancji.

Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia wynikte z nie przestrzegania instrukcji obstugi tj.:

- zalania elementow el€ktrycznych, zablokowania silnika ssgcego lub napedu szczotek,

- wyrwania, przetargia,)przeciecia przewodu zasilajgcego,

- wyrwanie lub zniszezenie fabrycznych zabezpieczen elementéw zasilajgcych urzadzenie :
zamocowania gumowe, blokady przewodow

- uszkodzen mechanicznych — ztamania, uderzenia,

- brak podstawowych zasad higieny- mycie i czyszczenie :zbiornikéw, filtrow i wezy

- uzytkowania maszyny nie zgodnie z jej przeznaczeniem

IMPORTER / PRODUCENT

IMPORTER: PRODUCENT:
POLOR SP. Z O.0. NUMATIC INTERNATIONAL
UL. WLADYSELAWA IV 1 MILLFIELD ROAD, CHARD,
70-651 SZCZECIN SOMERSET, TA20 2GB
TEL (091) 81-01-250 WIELKA BRYTANIA




BUDOWA URZADZENIA

Opis urzg dzenia

Seria NDS / NDD to uniwersalne urzagdzenia do zbierania zanieczyszczen
suchych — drobnych pytow takich jak zabrudzenia po budowlane, remontowe,
do pylu gipsowego, do pylu po cekolowaniu itp. Dzieki zastosowaniu
specjalnej wktadki w urzgdzeniu nie spada sita ssgca w miare napetnienia
worka. Trwata estetyczna obudowa z mocnego tworzywa Sctructufoam, rury
ssgce wykonane ze stali nierdzewnej (38 mm), przemystowe turbiny ssace i
ciggto$¢ pracy bez ograniczen to gtdwne chechy tego urzgdzenia. Wersje
NDS wyposazone zostaty w jeden silnik natomiast wersje NDD w dwa silniki.
Modele z literkg ,,A” dodatkowo posiadajg gniazdo ra" elektronarzedzia dzieki
ktoremu mogg uruchamia¢ sie automatycznie pe@witgczeniu np. szlifierki czy
polerki (seria NDS max 2000W, seria®>NDD max 1000W mocy
elektronarzedzia). Odkurzacze wymagajg,Zastosowania worka NVM3BH /
NVM3BM (seria 570) lub NVM4BH / NVM4BM (seria 900). Sprzet objety jest
dwuletnig gwarancja.

Dane techniczne

NDS570 NDS570A

- - Przeptyw irL L . .
Silnik Napiecie powietrza Podcisnienie  Poj. Di. kabla Waga Wymiary
1200W 230V 38l/s 2400mm 23L 13,4m 14,5kg 415x415x645mm

maksymalna moc elektronarze dzia 2000W

NDD570 NDD570A

Przeplyw Podci$nienie Poj. Dt kabla Waga Wymiary

powietrza
2400W 230V 76l/s 2400mm 23L 13,4m 16,5kg 415x415x645mm

Silnik Napiecie

maksymalna moc elektronarze dzia 1000W

NDD900 NDD900A

Przeptyw

Silnik Napiecie powietrza

Podcisnienie Poj. Dt. kabla Waga Wymiary

2400W 230V 76l/s 2400mm 40L 13,4m 24,0kg 800x490x880mm
maksymalna moc elektronarze dzia 1000W



PRZYGOTOWANIE URZADZENIA

Przygotowanie do pracy

Zamocuj gtowice do dolnego zbiornika za pomocg bocznych dociskéw uprzednio
sprawdzajgc czy zostat zamocowany wewnetrzny filtr czapkowy i worki do pracy
na sucho.

1. Przykrec na wlot centralny waz elastyczny, zar’rﬁauj do weza potrzebne do pracy
akcesoria z opakowania / opcjonalne i~yruchom odkurzacz czerownym
przyciskiem. Po podigczeniu elektronarzedzia (wersje ,A”) mozna zdecydowac
za pomocg zielonego przycisku czy,@dkurzacz ma dziata¢ tylko podczas
uruchamiania elektronarzedzia czy caly czas. Maksymalna moc przytgczanego
elektronarzedzia to 1000W dla sji NDD i 2000W dla wersji NDS. Przy
przekroczeniu dopuszczalnej m lub przecigzeniu odkurzacz samoczynnie sie
wytgczy i nalezy go ponown'g/uruchomié.

2. Zawsze miej bacznos¢ na rodzaj zbieranych zabrudzenh. Nigdy nie zbieraj
zabrudzen mokrych odkurzaczami serii NDS/NDD.

UWAGA: Przed KAZDYM rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzié czy zbiornik w
odkurzaczu nie wymaga oproznienia / wymiany i dokona¢ inspekcji przewodu
zasilajgcego przy odtgczonym zasilaniu.

UWAGA: Odkurzacz NIE MOZE BYC WYKORZYSTYWANY do zbierania substancji
pienigcych sie, tatwopalnych oraz wybuchowych jak produkty ropopochodne,
rozpuszczalniki, lotne oleje czy inne substancje niebezpieczne dla zdrowia.



OBSLUGA URZA DZENIA

Obstuga podczas pracy

Po napetnieniu worka istnieje mozliwos¢ cofniecia trzpienia mocujgcego worek w
celu jego tatwiejszego wyjecia ze zbiornika. W tym celu nalezy przekrecic trzpieh
mocujgcy worek oraz cofngc¢ go.

<
3. Urzadzenie wyposazone jest w lampke sygnaliz \a peiny worek lub w wersjach
A" przecigzenie gniazda zasilajgcego eIeng arzedzie. Przerywany sygnat
oznacza zapetnienie worka lub zapchanie,go drobnymi pytami. State Swiatto
oznacza przecigzenie ukfadu elektronaa&dzia. Nalezy urzgdzenie wylgczyc€ i
wigczy¢ ponownie.

@)

4. Odkurzacz aniazdem na elektronarzedzia dodatkowo posiadajg wbudowane
dwa bezpi@zniki zabezpieczajgce zewnetrzne urzadzenia przed uszkodzeniem.
Bezpieczniki topikowe (szklane) dostepne sa pod dwoma pokrywkami w gtowicy.

UWAGA:

Bezpieczniki nalezy wymieni¢ na TYLKO | WYLACZNIE takie same, o takiej samej
wartosci (6,3A ~230V dla serii NDD 1 10A ~230V dla serii NDS). Wymiana na
inne moze spowodowa¢ TRWALE i powazne uszkodzenia ukladéw elektrycznych
odkurzacza niepodlegajgce naprawom gwarancyjnym.



INFORMACJA BEZPIECZE NSTWA

W RAZIE WYSTAPIENIA JAKICHKOLWIEK PROBLEMOW, SPI EC CzY
INNYCH USZKODZEN NIGDY NIE DOKONUJ NAPRAW SAMODZIELNIE.
SKONTAKTUJ SI E Z NAJBLIZSZYM AUTORYZOWANYM SERWISEM.

Informacja dotyczg ca bezpiecze nstwa obstugi maszyny

UWAGA:

Jak kazde urzgdzenie elektryczne wymaga uwagi i obserwacji w czasie pracy, rutynowe
przeglady urzgdzenia zapewniajg bezpieczna eksploatacje. Btedy w niezbednej obstudze
urzgdzenia zastosowanie nieoryginalnych podzespotdw wymjennych moze w
konsekwencji doprowadzi¢ do sytuacji, w ktorej urzadzenie stanie sie niebezpieczne dla
operatora jak i 0séb trzecich. Konsekwencjg powyzszego jest.@dstgpienie producenta od
odpowiedzialnosci za bezpieczenstwo wyrobu.

UWAGA:

Maszyny przeznaczonej do pracy na SUCHO zabrania sie uzywaé¢ do zastosowan do
pracy na MOKRO. Nie wolno stosowaé¢ .odkurzacza do zbierania substancji
wybuchowych.

UWAGA:
Maszyny nie wolno uzywa¢ na powierzchniach zewnetrznych lub wilgotnych.
Maszyna przeznaczone jest do uzytktptylko wewnagtrz zadaszonych budynkéw.

UWAGA:
URZADZENIA NIE WOLNOQ-ROLEWAC ANI MYC STRUMIENIEM WODY.

Powierz urzgdzenie Kgmpetentnej osobie

Utrzymuj wszystkielfiltry w czystosci

Sprawdzaj prze€d Kazdym uruchomieniem czystosc filtrow, zbiornikéw i przewodoéw
Wymieniaj natychmiast uszkodzone czesci jesli tylko zostang wykryte uszkodzenia

Przeglad urzadzenia wykonuj wytgcznie z odtgczonym przewodem zasilajgcym z gniazda
Nie wykonuj samodzielnie zadnych napraw, skontaktuj sie z serwisem
Nie wypinaj wtyczki zasilajgcej z gniazda poprzez pociggniecie za przewdd zasilajgcy

UWAGA:

Urzadzenie zostato zaprojektowane do uzytkowania z oryginalnym osprzetem i
akcesoriami, stosowanie innych akcesoriéw lub osprzetu moze zagrozi¢ bezpieczenstwu
operatora, 0s6b trzecich lub wytrzymatosci urzgdzenia. Lista dostepnych akcesoriow lub
osprzetu dostepna jest u najblizszego dealera.

UWAGA:
USZKODZONE PRZEWODY ELEKTRYCZNE MOZE WYMIENIAC TYLKO
PRZESZKOLONY PERSONEL LUB AUTORYZOWANY SERWIS.
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INFORMACJE

Deklaracja zgodno sci

EU DECLARATION
OF
13 CONFORMITY

We hereby declare under our sole responsibility that the
following equipment fulfils all the relevant provisions of the
following EU Directives: RS,
Machinery Directive 2006/42/EC &

EMC Directive 2004/108/EC é\\’

RoHS Directive 2011/65/EU

Machine Description: é\?acuum Cleaner
Type: NDS,NDD 570, NDS,NDD 57@, NDS,NDD 900,
NDS,NDD900A series N

Manufactured by: Numatic International Limited

Relevant standards up®n” which conformity is declared

H - 4
include: Y

IEC 60335-1 2001\@%1 2004 + A2 2006 + National
Deviations

IEC 60335- 299002 + A1 + A2

IEC 60335?’. 92002 + A1

EN 55014-1 2006

EN 558)11)1-2 1997 + A1 2001

EN 61000-3-2 2006

EN 61000-3-3 2008
EN 50366:2003 + A1 2006

A technical construction file for this equipment is retained at
the manufacturer’s address under the authorisation of the
following signatory:

Name:Allyn Boyes Position: Technical Manager

Signed: ([ Date: 01/01/2013

Numatic International Limited,

Chard , Somerset.
TA20 2GB G B
www.numatic.co.uk
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INFORMACJE

POMOC TECHNICZNA

Masz problem z obstug g urzadzenia b 3dz pytania techniczne?
ZADZWON PO BEZPLATNE SZKOLENIE

Infolinia 510-660-661

oplata za potagczenie jak do sieci komérkowej T-Mobile

POMOC SERWISOWA 6\\0

Awaria urz gdzenia? Q®
ZADZWON LUB NAPISZ %

Infolinia 510-660-

oplata za potaczenie jak do sieci komérk%e -Mobile

Q
serwis@Nurr(\)@'ﬁc.pl

v
Q
xO
?“\}
PRODUCENT / IMPORTER
Q\/
IM PORTEK.’\U . PRODUCENT:

POLOR S&.O. NUMATIC INTERNATIONAL
UL. WLA[@LAWA V1 MILLFIELD ROAD, CHARD,

70-6 ZCZECIN SOMERSET, TA20 2GB

T 1) 81-01-250 WIELKA BRYTANIA

LOKALNY DYSTRYBUTOR






